LES AVENTURES AU DEPART DE NOS STATIONS BALADES PIETON / HIKE

LES BONS REFLEXES EN CAS D’ACCIDENT

BALADE / ALTITUDE  DIFFICULTE ACCES DUREE VUE / SPECIFICITE £
IN THE EVENT OF AN ACCIDENT A[]VENTU RES FRD M OU R RESU RTS HIKE / ALTTUDE DIFFICULTY ACCESS DURATION SIGHT / SPECIFICITY a e.*. “ez
Sécurisez la zone de I'accident et le hlessé . . L . o o Rif-Nel : Facile : Liaison haut et bas de la station : © min Station et domaine skiable - Trace aller-retour ;
Protect accident area and victim Les tahleaux ci-dessous sont classés par difficulté. Attention la difficulté est une valeur moyenne donnée a titre indicatif. 1800m>1860m : Fasy : desBergers ou du Rond Point des Pistes : : /A au passage. -
Prendre connaissance de 'état du blessé Ne surestimez pas vos forces, renseignez-vous. : © Linknbetween the top and the bottom of the resort: : AN des motoneige . é N=ON
Find out victim's condition Difficulties of the walks given in the table below are average values for information : adapt according to your health conditions : : from the Bergers area or Rond Point des Pistes : Same path there and back - Beware of snowmobile o,
Localisez le lieu de I'accident gréce au halisage (nom de la piste and strength and ask for more information from our staff. lacBesson @ Facile : Depuis I'Alpe d'Huez : DMG 1 ¢ min Massif de Belledonne et des Grandes Rousses Al 4
et les éléments caractéristiques de I'environnement) 200m>2050m : Fasy : From Alpe d'Huez: Ist section of DMC lift : : Parallle a la piste de fond - Parallel to cross-country trail Al _‘: . -’\ p
Locate accident sit (itinerary name, d'Stm.Ct'Ve glements nearty) , langaret  : Facile : Depuis Villard-Reculas © Mmin Vallée de I'Eau d'Olle, 2 s W~ P
DU rbuencs e persome despiataton. ITINERAIRES - SKI DE FOND / CROSS COUNTRY SKI TRAILS W sy | oVl e s s Masstde Bllonn P o,
Call the ski patrol and inform lift staff PISTE DIFFICULTE  DISTANCE ACCES SPECIFICITE ](}509IUde Ma]r;ggne FEaciIe DepFuis Ieg Ulrjgiér's;xs. Auris :oth Les Ecr-[ins, les2 I\IpesI - Tagﬁé ?Ile(r;]-retnur' ;
En attendant 'arrivée des secours, restez auprés du blessé SKITRAIL DIFFICULTY ACCESS SPECIFICITY m>1/00m sy rom Arglenes, Auris : : commun avec 16 ski Ce fontJ - 2
o pl'ultéggz'-le du froid | | | : : : : : : Same path there and hack, also used hy cross-country skiers ;
Wait with victim and keep them warm until emergency services arrive NordicPark : Vet : 1km : Depuis I'Alpe d'Huez, Téléski Poutran : Tracé aller-retour - Circuit en houcle Gorges de Sarenne :  Facile : Par Huez village : 1h Promenade en sous-hois 5
Green g From Alpe d'Huez: Poutran lift : Same path there and back - Looped circuit US0m>1390m :  Easy Via Huez village le long de Sarenne :
- : : : o : ) . Pierre ronde Facile Départ de I'altiport, Alpe d’Huez 1h30 Signal de 'Homme, Col de Cluy g
SK| DE RAN DUNNEE Boucle : Bew : 10km :  Aproximité du DMC 1, rassemblement ESF-1800  :  Tracé aller-retour - Intermédiaire a 'hippodrome 1800m>1800m : Fasy Starts from Altiport : : Danger d’avalanche aprés Pierre Ronde
de Poutran Blue : : Near DMC 1, ESF 1800 ski school meeting point : Same path there and back - Halfway point at the race track : : : Avalanche risk after Pierre Ronde
SK' TUUR'NG ; ; ; ; : : : 20km: Départ DMC 1 (rassemblement ESF 1800) Premier T M Départ sous le DMC 1 Lo - Station, Le Taillef
Les parcours de ski de randonnée sont accessibles tous les jours 2 ] 2 : . . e ) remier froncon : Moyenne : epart sous le , 2 min- ation, Le laillerer i
de |£ saison, sous la responsabilité du pratiquant. : Boucle : Rouge : 20km : From DMCIiftlstsection, ESF 1800 ski school meeting point Tracé aller-retour 1860m>2100m : Medium : Starts unden 1st section of DMC ift : * Tracé aller-retour - Attention au passage des motoneiges

des lacs : Red © 10km : 10km:Départ 2100 m (haut DMCT) ou Alpette 2050 m : Same path there and back 2 Same path there and back, beware of snowmobile

La pratique est autorisée uniquement durant les horaires From DMC 1 it top, 2100 m or Alpette 2050 m

d’ouverture des remontées mécanigues. 5 3 5 3 laBergerie Moyenne Départ sous le télémixte des Marmottes 40 min Le Taillefer - Tracé aller-retour
L'accés aux parcours balisés et aux pistes de descente Lac ° Rouge : 0km : Aproximité duDMC T, rassemblement ESF-1800 Tracé aller-retour 1800 m>2000m : Medium : Starts under the Marmottes chair lift : : Same path there and back

est strictement interdit lors des opérations de maintenance. Besson P Red ¢ Near DMC iftIst section, ESF 1800 ski school meeting point Same path there and back Poutran  Moyenne : A proximité du DMC 1, rassemblement ESF-1800 @ Th Le Taillefer, 'Alpe d'Huez - Tracé aller-retour
Ski touring itineraries are accessible every day throughout the season: : : : ) ) : 1860 m>2100m : Medium : Near DMG lift Ist section, ESF 1800 ski school meeting point : Same path there and back

you ski at your own risk. : : : Départ Alpe d’Huez par Alpauris : Rif-Nel M © Depuis I'Nipe ’Huez : télésidge de la Grande S : Th : Vallée de la R he et de I'Eau d'0ll

Ski touring is permitted only while the ski lifts ane open. Boucle : Rouge : B8km : From Alpauris, Alpe d Huez : Tracé aller-retour ii-Ne : Movenne - Uepuis TRIpe d'Huez : telesiege de 1a hrande oure : atee Ce [a homanche et de | tau ¢ tlle
Access to marked routes and downhill slopes is strictly forbidden during 1800 m > 1860 m : Medium @ ou depuis Villard-Reculas par le TSD du Villarais 5 Massif de Belledonne et du Taillefer

de la Rochette Red Départ Auris-en-Oisans par Auris Express Same path there and back
: : From Auris Express, Auris-en-Oisans 2

From Alpe d'Huez: Grande Sure chair lift Tracé aller-retour - Same path there and back

or from Villard-Reculas: Villarais TSD chair lift

avalanche control operations.

o 7y Ny ¢ TARIFS FORFAITS PIETONS TARIFS FORFAITS FOND AVEC REMONTEES MECANIQUES
t 1 - PEDESTRIAN PRICES GROSS-COUNTRY PRICES WITH LIFT ACCESS
24506 2200€ Jaarne 11,006 8.00€
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Le support du forfait est vendu 2 € (non remboursable).
Skipass card are sold €2 (non-refundable).
Tarifs TTC au taux de TVA en vigueur a la date d’impression.
Price include VAT as applicable at the time of printing.

) 2023 MARVEL-

PLAY HAS NO LIMITS"

Le jeu n‘a pas de limites




BALADE PIETO
HIKE
La pratique est autorisée uniquement durant les horaires

d’ouverture des remontées mécanigues.
Hiking is only permitted during ski lift opening hours.

CONSEILS PRATIQUES / ADVICES

« Choisir un itinéraire adapté a votre niveau.
Pick an itinerary to suit your ahility.

« $'informer sur les horaires de fermeture des remontées
mécanigues pour le retour.
Check the opening times of the lifts for your return journey.

« Suivre le jalonnage des pistes et ne pas prendre le tracé
des pistes de fond.
Follow marked paths and do not use cross-country ski trails.

* Prendre en compte la météo avant de partir.
Check the weather forecast hefore you st out.

« Informer de votre itinéraire a un proche et ne pas partir seul.
Tell someone whenre you are going and do not set out alone.

« Tenir les chiens en laisse.
Keep pets on a leash.

LES EQUIPEMENTS / EQUIPMENTS

« Batons / Walking poles
* Chaussures adaptées / Suitahle shogs

« Raquettes en fonction de I'état de la neige
Snowshoes depending on snow conditions

* Lunettes / Glasses

* Gants / Gloves

* Coupe-vent / Windstopper

* Protection solaire / Sun cream
* Boisson / Water

DERNIERS RETOURS / LAST RETURNS

Regagnez votre versant de départ avant 16h
Be back to your resort before 4.00 pm

DERNIERS RETOURS / LAST RETURNS Jusqu'au / until 09.02.24 A partir de / from 10.02.24

Alpe d'Huez - Auris-en-Oisans 16h10 16h25
Alpe d'Huez - Villard Reculas 16n20 16h39
Alpe d'Huez - 0z-en-Oisans 16n30 16h40
Alpe d’Huez - Vaujany 16h00 1620
Alpe d’Huez - Alpette 16h10 16n20
Alpe d'Huez - Montfrais L L e

Passé ce délai, vous devrez assurer votre retour par la route
par vos propres moyens.

If you should miss the last lift, then you will have to return by the road
and at your charge.

Les informations données dans ce document ont un caractére non contractuel. Les horaires et les périodes
d'exploitation sont modifiables en fonction des conditions d’enneigement, de météo, ou de fréquentation.

PLAN FOND & BALADES 2023-24.indd 2

SKIDEFOND
CROSS COUNTRY SKIING

Pour votre sécurité, il est rappelé que I'arrété municipal relatif
ala sécurité sur les pistes de ski interdit la circulation a contre-
sens sur le domaine skiable et I'accés a ce dernier en dehors des
horaires d’ouverture (présence d’engins de damage).

According to the town council decree concerning ski Safety, it is strictly
forbidden to take the ski Slopes and trails in the wrong direction
throughout the ski area; access to ski slopes and trails is only permitted
during opening hours (due to the presence of grooming machines).

« Les pistes de ski de fond ne sont ni ouvertes, ni fermées.
The cross-country ski trails are neither open nor closed.

« Les secours y sont assurés aux conditions des secours sur piste.
Rescue services are provided under slope rescue conditions.

« Les fondeurs évoluent sur les houcles sous leurs propres
responsabhilités.
Cross-country skiers use the trails at their own risk.

* La longueur et le tracé des pistes peuvent varier en fonction
de I'enneigement.
The length and route of the trails may vary according the snow cover.

* Pour des raisons de tracage et de sécurité, il n'est pas
possible d’accueillir les chiens, méme tenus en laisse, sur
les pistes de fond.

For grooming and safety reasons, dogs are not permitted on
Cross-country ski trails, even on leads.

* Des contrdleurs assermentés circulent sur les pistes,
réservez-leur un hon accueil.

You may come across certified inspectors along the trails,
please give them a warm welcome.

LES EQUIPEMENTS / EQUIPMENTS

Pour la pratique du ski de fond, il est indispensable d’avoir un
équipement adapté a sa pratique, a son niveau et a la météo.

Cross-country skiing requires suitable equipment, adapted to your
ahility and weather conditions.

SIGNALETIQUE - PISTES FOND ET BALADES
SIGNS - CROSS COUNTRY AND HIKING TRAILS

Certains espaces de pratigue sont partagés sur le domaine.
Respectez la signalisation mise en place, pour la honne
pratique de chacun. Some parts of the ski area are shared

by several types of users. Follow the signs to enable everyone

to enjoy their sport.
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Interdit piéton  Interdit vélo  Interdit raquettes  Interdit chien
No pedestrians No hikes No snowshoes No dogs

2

Réservé pieton  Réservé aux fondeurs  Réservé chien de traineau
Pedestrians only  Cross-country skiers only Dog sleighs only

A A A A

Danger motoneige  Danger lac Croisement Dangepr
Danger: snowmohile  Danger: lake Crossing Dangen
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A INFORMATIONS DOMAINE SKIABLE

ACTIVITIES ON THE SKI AREA @ POINTS DATTRAIT SKI AREA INFORMATIONS
Altiport - Baptéme de I'air Grotte de glace ATTR AGT'UNS

Altiport - first-time flyers Ice cave
== Remontées accessibles aux piétons m . ) Poi ; :
) : . oint de vue Point ohservation de la faune
Lifts accessibles to pedestrians 00, Balades en chiens de traineaux @ Luge N o @ v

Dog sled tour Sledging area

Retour station skis aux pieds assuré

@ Ski-in ski-out

Hébergement
Accommodation

@)

Poste de secours I

J Ascenseur
First aid station

Lift

[ @QE@®

Advanced ski loop

Alanhani ~ ATTENTION  des remontges mécaniques.
Téléphérigue IA ¥ site sous Voir conditions générales de vente. - — o~
Cable car Parking handiski avec acces pistes

vidéoprotection  Syipasses are controled at the departure of the skilifts. DiSaB uankd ih -
ISanied par WILh access 10 Siopes
parkinglo uith 2655 10 S

See General Conditions of sales.
(Loi n96-73 du 21/01/35 modifiée. par la Loi n2011-267 du 14 mars 2011)

Pour du drot dresser d i i
DVA Park S Votre skipass est strictement personnel,
SPL/teL BOUTB 1270

Itinéraires ski de randonnée
Ski touring trails

= = Ppomenades piétons
Walking trail

Restaurants Aires de pique-nique
Restaurants Picnic area

incessihle, intransmissible.

Your skipass is personnal and non-transferable.
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